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DECYZJE

DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY NR 529/2013/UE
z dnia 21 maja 2013 r.

w sprawie zasad rozliczania emisji i pochlaniania gazéw cieplarnianych w wyniku dzialalnosci
zwigzanej z uzytkowaniem gruntéw, zmiang uzytkowania gruntéw i lesnictwem oraz informagcji
o dzialaniach zwigzanych z t3 dzialalnoscia

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegllnosci jego art. 192 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom
narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (1),

po konsultacji z Komitetem Regionéw,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (2),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

Sektor uzytkowania gruntéw, zmiany uzytkowania
gruntéw i lesnictwa (,LULUCF”) w Unii jest pochlania-
czem netto, pochlaniajgcym z atmosfery gazy cieplar-
niane w ilosci odpowiadajacej znacznej czgsci facznych
emisji gazéw cieplarnianych w Unii. Dzialalno$¢ LULUCF
skutkuje emisjami antropogenicznymi i pochlanianiem
gazéw cieplarnianych w wyniku zmian ilosci wegla skla-
dowanego w roslinnosci i glebie, a takze emisjami gazéw
cieplarnianych innych niz CO,. Wigksze zréwnowazone
wykorzystanie produktow z pozyskanego drewna moze
znacznie ograniczy¢ emisje gazéw cieplarnianych do
atmosfery i zwigkszy¢ poziom ich pochlaniania z atmos-
fery. Emisje i pochlanianie gazéw cieplarnianych
w sektorze LULUCF nie sg uwzglednione w unijnym
celu redukcji emisji gazéw cieplarnianych o 20 % do
2020 r. zgodnie z decyzja Parlamentu Europejskiego
i Rady nr406/2009/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r.
w sprawie wysitkow podjetych przez panstwa czlonkow-
skie, zmierzajacych do zmniejszenia emisji gazéw cieplar-
nianych w celu realizacji do roku 2020 zobowigzan

() Dz.U. C 351 z 15.11.2012, s. 85.
(%) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 12 marca 2013 r.

(dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) i decyzja
Rady z dnia 22 kwietnia 2013 r.

@

Wspdlnoty dotyczacych redukeji emisji gazéw cieplarnia-
nych (%) i dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 13 pazdziernika 2003 r. ustanawia-
jaca system handlu przydzialami emisji gazéw cieplarnia-
nych we Wspdlnocie (¥, natomiast wliczaja si¢ czgsciowo
do zobowiazan iloSciowych Unii w zakresie ograniczenia
i redukcji emisji zgodnie z art. 3 ust. 3 Protokotu z Kioto
do Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych
w sprawie zmian klimatu (,UNFCCC”) (,protokotu
z Kioto”) zatwierdzonego decyzja Rady nr 2002/358/
WE ().

W kontekscie przejscia w  kierunku konkurencyjnej
niskoemisyjnej gospodarki w 2050 r. kazde uzytkowanie
gruntéw powinno by¢ traktowane w sposéb catosciowy,
a sektorem LULUCF nalezy si¢ zaja¢ w ramach unijnej
polityki przeciwdzialania zmianie klimatu.

W decyzji nr 406/2009/WE zobowigzano Komisje do
dokonania oceny warunkéw wiaczenia emisji i pochta-
niania gazéw cieplarnianych w wyniku dziatalnosci zwig-
zanej z LULUCF do zobowigzania Unii w zakresie
redukcji emisji gazéw cieplarnianych, przy jednoczesnym
zapewnieniu trwalo$ci i integralnosci Srodowiskowej
wkladu sektora oraz dokladnego monitorowania
i rozliczania odnodnych emisji i pochlaniania. Decyzja
ta powinna zatem, jako jeden z pierwszych krokéw,
stanowi¢ zasady rozliczania majace zastosowanie do
emisji i pochlaniania gazéw cieplarnianych w odniesieniu
do sektora LULUCF i w ten sposéb przyczyni¢ si¢ do
rozwoju polityki w kierunku wilaczenia sektora LULUCF
do zobowigzania Unii w zakresie redukcji emisji,
w  stosownych przypadkach, przy uwzglednieniu
warunkéw Srodowiskowych w réznych regionach Unii,
w tym miedzy innymi w bogato zalesionych krajach.
Aby zapewni¢ zachowanie i zwigkszenie zasobow
wegla w okresie przejSciowym, niniejsza decyzja powinna
przewidywaé przekazywanie przez pafstwa czlonkow-
skie informacji na temat ich dziatan dotyczacych
LULUCF stuzacych ograniczaniu lub redukcji emisji
oraz utrzymywaniu lub zwigkszaniu stopnia ich pochta-
niania w sektorze LULUCF.

() Dz.U. L 140 z 5.6.2009, s. 136.

(%) Dz.U. L 275 z 25.10.2003, s. 32.
(°) Decyzja Rady 2002/358/WE z dnia 25 kwietnia 2002 r. dotyczaca

zatwierdzenia przez Wspdlnote Europejska Protokotu z Kioto do
Ramowej Konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie Zmian
Klimatu i wspdlnej realizacji wynikajacych z niego zobowigzan
(Dz.U. L 130 7z 15.5.2002, s. 1).
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(4)

Niniejsza decyzja powinna okresli¢ obowigzki panstw
czlonkowskich w  zakresie realizacji tych zasad
rozliczania i przekazywania informacji na temat ich
dzialan dotyczacych LULUCF. Nie powinna ona okreslaé
obowigzkéw w zakresie rozliczania lub sprawozdaw-
czosci w odniesieniu do podmiotéw prywatnych.

Decyzja 16/CMP.1 Konferencji Stron stuzacej jako spot-
kanie stron protokotu z Kioto przyjeta na posiedzeniu
11. Konferencji Stron UNFCCC w Montrealu w grudniu
2005 r. oraz decyzja 2/CMP.7 Konferencji Stron shuzacej
jako spotkanie stron protokotu z Kioto przyjeta na posie-
dzeniu 17. Konferencji Stron UNFCCC w Durbanie
w grudniu 2011 r. okre$lajg zasady rozliczania dla
sektora LULUCF, poczawszy od drugiego okresu rozlicze-
niowego na mocy protokotu z Kioto. Niniejsza decyzja
powinna by¢ w pelni spéjna z powyzszymi decyzjami
w celu zapewnienia spojnosci wewnetrznych zasad Unii
z definicjami, warunkami, zasadami i wytycznymi uzgod-
nionymi w ramach UNFCCC, tak by unikng¢ powielania
sprawozdawczosci na szczeblu krajowym. Niniejsza
decyzja powinna réwniez uwzgledniaé szczeg6lne cechy
unijnego sektora LULUCF oraz obowiazki wynikajace
z uczestnictwa Unii jako odrebnej strony UNFCCC
i protokotu z Kioto.

Zasady rozliczania majgce zastosowanie do unijnego
sektora LULUCF nie powinny powodowaé dodatkowych
obciazen administracyjnych. Dlatego nie powinien istnie¢
obowigzek ujmowania w sprawozdaniach przekazywa-
nych zgodnie z tymi zasadami informacji, ktére nie sa
wymagane zgodnie z decyzjami Konferencji Stron
UNFCCC i spotkania stron protokotu z Kioto.

Sektor LULUCF moze przyczyni¢ si¢ do lagodzenia
zmiany klimatu na kilka sposobow, w szczeg6lnosci
przez redukcje emisji, a takze utrzymanie i powigkszanie
pochlaniaczy oraz zasobow wegla. Aby zapewni¢
skuteczno$¢ $rodkéw stuzacych w szczegdlnosci zwigk-
szeniu wychwytywania wegla podstawowe znaczenie ma
dlugoterminowa stabilno$¢ i zdolno$¢ dostosowawcza
rezerwuaréw wegla.

Zasady rozliczania sektora LULUCF powinny odzwier-
ciedla¢ dzialania podejmowane w sektorach rolnictwa
i lesnictwa w celu zwigkszenia wplywu zmian w uzytko-
waniu gruntéw na redukcje emisji. Niniejsza decyzja
powinna obejmowaé obowigzkowe zasady rozliczania
w odniesieniu do dzialalnosci w zakresie zalesiania,
ponownego zalesiania, wylesiania i gospodarki lesnej,
a takze w odniesieniu do dziatalnoici w zakresie gospo-
darki pastwiskami i gospodarki gruntami ornymi,
z zastrzezeniem szczeglnych przepisow stuzacych
poprawie systeméw sprawozdawczo$ci i rozliczania
panstw czlonkowskich podczas pierwszego okresu
rozliczania. Niniejsza decyzja powinna réwniez zawieraé
dobrowolne zasady rozliczania w odniesieniu do odnowy
szaty roslinnej oraz osuszania i ponownego nawadniania
gruntéw podmoktych. W tym celu Komisja powinna
uprosci¢ i ulepszy¢ dane wyjsciowe unijnych baz danych
(Eurostat-Lucas, EEA-Corine Land Cover itd.) dotyczacych

(11)

(12)

stosownych informacji, majac na uwadze pomoc
panstwom  czlonkowskim  w  wypelianiu  ich
obowiazkéw w zakresie rozliczania, zwlaszcza w odnie-
sieniu do gospodarki gruntami ornymi i gospodarki
pastwiskami oraz, w stosownych przypadkach, w zakresie
dobrowolnego rozliczania odnowy szaty roslinnej,
a takze dzialan polegajacych na osuszaniu i ponownym
nawadnianiu gruntéw podmoklych.

Aby  zapewni¢ integralno$¢ $rodowiskowa zasad
rozliczania majacych zastosowanie do unijnego sektora
LULUCE, nalezy oprzec te zasady na zasadach rozliczania
okreslonych w decyzji 2JCMP.7, decyzji 2/CMP.6 Konfe-
rencji Stron stuzacej jako spotkanie stron protokotu
z Kioto przyjeta na posiedzeniu 16. Konferencji Stron
UNFCCC w Cancun w grudniu 2010 r. i decyzji
16/CMP.1. Panstwa czlonkowskie powinny przygotowaé
i prowadzi¢ rachunki, zapewniajac dokladno$¢, komplet-
nos¢, spojnosé, poréwnywalnos¢ i przejrzystos¢ odpo-
wiednich informacji stosowanych w szacowaniu emisji
i pochlaniania w sektorze LULUCF zgodnie ze wskazow-
kami zawartymi w odpowiednich wytycznych Miedzyrza-
dowego Zespotu do spraw Zmiany Klimatu (,IPCC”)
dotyczacych krajowych wykazéw gazéw cieplarnianych
z 2006 r, w tym na temat metod rozliczania emisji
gazéw cieplarnianych innych niz CO, przyjetych
w ramach UNFCCC.

Zasady rozliczania oparte na decyzjach 2/CMP.7.
i 16/CMP.1 nie pozwalaja na rozliczanie efektu substy-
tucyjnego wynikajacego z wykorzystywania produktéw
z pozyskanego drewna do celéw produkeji energii i mate-
rialéw, poniewaz prowadziloby to do podwdjnego
rozliczania. Takie wykorzystywanie moze jednakze
stanowi¢ wazny wklad w lagodzenie zmiany klimatu
i dlatego informacje przekazywane przez pafistwa czlon-
kowskie na temat ich dzialan w zakresie LULUCF moga
obejmowaé  $rodki  zastgpujagce biomasg materialy
i surowce energetyczne o wysokiej emisji gazow cieplar-
nianych. Zwigkszyloby to spéjnos¢ polityki.

Aby zapewni¢ solidng podstawe przyszlego opracowy-
wania polityki 1 optymalizacji uzytkowania gruntéw
w Unii, nalezy poczyni¢ odpowiednie inwestycje. Aby
zapewni¢ nadanie priorytetéw tym inwestycjom
w  kluczowych kategoriach, panstwa czlonkowskie
powinny mie¢ poczatkowo mozliwo$¢ wylaczania
pewnych rezerwuaréw wegla z rozliczania. W dluzszej
perspektywie nalezy jednak dazy¢ do przejscia w kierunku
bardziej kompleksowego rozliczania sektorowego obej-
mujacego wszystkie grunty, rezerwuary i gazy.

Zasady rozliczania powinny gwarantowaé prawidlowe
odzwierciedlenie w rachunkach zmian w emisjach
i pochlanianiu zwigzanych z dzialalnoscia czlowicka.
Niniejsza decyzja powinna przewidywaé w tym wzgle-
dzie wykorzystanie wlasciwych metod w odniesieniu do
réznych rodzajéw dzialalnosci w zakresie LULUCF.
Emisje i pochlanianie zwigzane 1z zalesianiem,
ponownym zalesianiem i wylesianiem sg skutkiem
spowodowanego przez czlowieka przeksztalcenia gruntu,
nalezy je zatem rozlicza¢ w cato$ci. Emisje i pochfanianie
zwigzane z gospodarkg gruntami ornymi, gospodarka
pastwiskami, odnowg szaty rolinnej oraz osuszaniem
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(15)

i ponownym nawadnianiem gruntéw podmoklych sa
rozliczane przy obliczaniu zmian emisji i pochlaniania
przy zastosowaniu roku referencyjnego. Emisje i pochla-
nianie zwigzane z gospodarka lesna zaleza jednak od
pewnej liczby czynnikéw naturalnych, struktury klas
wieku, a takze przeszlych i obecnych praktyk w zakresie
gospodarowania. Zastosowanie roku referencyjnego nie
daje mozliwosci odzwierciedlenia tych czynnikéw i wyni-
kajacych z nich cyklicznych skutkéw dla emisji i pochta-
niania lub ich zmiennodci z roku na rok. Zamiast tego
stosowne zasady rozliczania w odniesieniu do obliczania
zmian emisji i pochlaniania powinny obejmowac stoso-
wanie pozioméw odniesienia w celu wykluczenia
skutk6w  czynnikéw naturalnych i  charakterystyki
poszczegllnych krajow. Poziomy odniesienia stanowia
szacunkowy roczny poziom netto emisji lub pochla-
niania wynikajacych z gospodarki lesnej na terytorium
panstwa czlonkowskiego w latach objetych kazdym
okresem rozliczeniowym 1 powinny by¢ okreSlane
w sposob przejrzysty zgodnie z decyzjami 2/CMP.6
i 2/CMP.7. Poziomy odniesienia, o ktérych mowa
w niniejszej decyzji, powinny by¢ identyczne z pozio-
mami zatwierdzonymi w kontekscie UNFCCC. Jesli
w danym panstwie czlonkowskim dostgpne stang si¢
lepsze metody lub dane dotyczace ustalenia poziomu
odniesienia, to panstwo cztonkowskie powinno dokonaé
odpowiednich  poprawek  technicznych, tak aby
w rozliczaniu gospodarki lesnej ujaé skutki ponownych
obliczen.

Zasady rozliczania powinny przewidywaé dla gospodarki
lesnej gérna granice pochlaniania emisji netto, ktére
mozna wprowadzi¢ do rachunkéw. Gdyby w kontekscie
stosownych proceséw migdzynarodowych nastapily
zmiany zasad rozliczania dzialalnosci w sektorze lesnym,
w niniejszej decyzji nalezy rozwazy¢ aktualizacje zasad
rozliczania dzialalno$ci w sektorze leSnym w celu zapew-
nienia sp6jnosci z tymi zmianami.

Zasady rozliczania powinny odpowiednio odzwierciedlaé
pozytywny wklad magazynowania gazéw cieplarnianych
w drewnie i produktach drzewnych oraz przyczyniaé sie
do wigkszego wykorzystywania laséw jako zasobow
w ramach zréwnowazonej gospodarki lesnej, a takze
do intensywniejszego  wykorzystywania  produktéw
drzewnych.

Zgodnie z rozdzialem 4.1.1 wytycznych IPCC dotyczg-
cych dobrych praktyk w zakresie uzytkowania gruntow,
zmiany uzytkowania gruntéw i le$nictwa, dobra praktyka
jest ustalenie przez pafnstwa - poza minimalng
powierzchnig lasu — minimalnej szerokosci, ktéra beda
stosowaly przy wyznaczaniu laséw i jednostek gruntow
podlegajacych zalesianiu, ponownemu zalesianiu i wyle-
sianiu. Nalezy zapewni¢ spdjno$¢ pomiedzy definicja
stosowang przez kazde panstwo czlonkowskie w skla-
daniu sprawozdan w ramach UNFCCC i protokotu
z Kioto oraz niniejsza decyzja.

Zasady rozliczania powinny zapewnia¢ prawidlowe
uwzglednienie w rachunkach przez pafistwa czltonkow-
skie zmian w rezerwuarze produktéw z pozyskanego
drewna, wtedy gdy maja one miejsce, w celu zachgcenia
do stosowania produktéw z pozyskanego drewna
o dlugim cyklu zycia. Funkcja rozpadu pierwszego

(16)

17)

stopnia majaca zastosowanie do emisji wynikajacych
z produktéw z pozyskanego drewna powinna zatem
odpowiada¢ réwnaniu 12.1 wytycznych IPCC dotyczg-
cych krajowych wykazéw gazéw cieplarnianych z 2006
r., za$ standardowe stosowne warto$ci czasu polowicz-
nego rozpadu powinny opiera¢ si¢ na tabeli 3a.1.3
wytycznych  IPCC  dotyczacych  dobrych  praktyk
w zakresie uzytkowania gruntéw, zmiany uzytkowania
gruntéw i leSnictwa z 2003 r. Panstwa czlonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ zamiast tego stosowaé metody
oraz wartosci polowicznego rozpadu wlasciwe dla
poszczegblnych krajow, pod warunkiem ze sa one
zgodne z najnowszymi obowiazujacymi wytycznymi
IPCC.

Jako ze wystepujace z roku na rok wahania emisji gazéw
cieplarnianych i ich  pochlaniania  wynikajacych
z rolnictwa sa o wiele mniejsze niz wahania emisji
i pochfaniania wynikajacych z lesnictwa, panstwa czton-
kowskie powinny rozlicza¢ emisje gazoéw cieplarnianych
i ich pochlanianie w odniesieniu do gospodarki gruntami
ornymi i pastwiskami w oparciu o rok lub okres referen-

cyjny.

Osuszanie i ponowne nawadnianie gruntéw podmoklych
obejmuje emisje z torfowisk, ktore magazynuja bardzo
duze ilosci zwigzkéw wegla. Emisje z niszczejacych
i osuszanych torfowisk odpowiadaja okolo 5 % S$wiato-
wych emisji gazéw cieplarnianych i stanowig pomiedzy
3,5% a 4% emisji Unii w 2010 r. Dlatego, gdy tylko
odpowiednie wytyczne IPCC zostang uzgodnione na
szczeblu miedzynarodowym, Unia powinna dazy¢ do
poczynienia postepéw w tej kwestii na szczeblu migdzy-
narodowym, majac na uwadze osiggniecie w ramach
organéw UNFCCC lub protokotu z Kioto porozumienia
w sprawie obowigzku przygotowywania i utrzymywania
rocznych rachunkéow emisji i pochlaniania w wyniku
dzialaf mieszczacych si¢ w  kategoriach osuszania
i ponownego nawadniania gruntéw podmoklych oraz
z mys$la o wlgczeniu tego obowigzku do Swiatowego
porozumienia w sprawie klimatu, ktére ma zostaé
zawarte nie pézniej niz w 2015 r.

Zjawiska katastrofalne, takie jak pozary laséw, plagi
owadéw, choroby roslin, ekstremalne zjawiska pogodowe
i zaklécenia geologiczne bedace poza kontrolg panstwa
czlonkowskiego i pozostajace poza jego znaczgcym
wplywem mogg prowadzi¢ do tymczasowych emisji
gazdéw cieplarnianych w sektorze LULUCF lub do odwré-
cenia wcze$niejszych tendencji zachodzacych w pochla-
nianiu. Jako ze odwrdcenie moze by¢ réwniez skutkiem
decyzji zwigzanych z gospodarowaniem, takich jak
decyzje o pozyskaniu drewna lub sadzeniu drzew,
w niniejszej decyzji nalezy zapewni¢, aby odwrécenie
pochfaniania wynikajagce z dzialalnosci czlowieka bylo
zawsze prawidlowo odzwierciedlane na rachunkach
sektora LULUCF. Ponadto niniejsza decyzja powinna
zapewnia¢ panstwom czlonkowskim ograniczona mozli-
wo$¢ wylaczenia emisji wynikajacych ze zjawisk katastro-
falnych wystepujacych w zakresie zalesiania, ponownego
zalesiania i gospodarki lesnej, bedacych poza ich
kontrolg, z rachunkéw sektora LULUCF poprzez zasto-
sowanie pozioméw tla i margineséw zgodnie z decyzja
2/CMP.7. Jednakze sposob wykorzystania tych przepiséw
przez panstwa cztonkowskie nie powinien prowadzi¢ do
nieuzasadnionego zanizonego rozliczania.
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(19)  Przepisy dotyczace sprawozdawczosci w zakresie emisji
gazdéw cieplarnianych oraz innych informacji zwigzanych
ze zmiang klimatu, w tym informacji dotyczacych
sektora LULUCF, s3 objete zakresem stosowania
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 525/2013 z dnia 21 maja 2013 r. w sprawie mecha-
nizmu monitorowania i sprawozdawczo$ci w zakresie
emisji gazéw cieplarnianych oraz zglaszania innych
informacji na poziomie krajowym i unijnym, istotnych
dla zmiany klimatu (') i w zwiazku z tym nie sa one
objete zakresem zastosowania niniejszej decyzji. Panistwa
cztonkowskie powinny dziala¢ zgodnie z tymi zasadami
monitorowania i sprawozdawczo$ci w odniesieniu do
swoich obowigzkéw w zakresie rozliczania okreslonych
w niniejszej decyzji.

(20)  Koricowe rozliczenia LULUCF dokonywane na zasadzie
corocznej bylyby niedokladne i niepewne ze wzgledu na
rokroczne wahania emisji gazoéw cieplarnianych i ich
pochfaniania, potrzebe czgstego ponownego obliczania
niektérych przekazywanych danych oraz ze wzgledu na
dlugi czas niezbedny, aby zmiany sposobu gospodaro-
wania w rolnictwie i le$nictwie wywarly wplyw na ilos¢
wegla magazynowang w roélinnosci i glebie. Niniejsza
decyzja powinna zatem przewidywaé rozliczanie
w oparciu o dluzszy okres.

(21)  Panstwa czlonkowskie powinny przekazywaé informacje
na temat swoich obecnych i przyszlych dzialan
w sektorze LULUCF, okreslajac odpowiednie na szczeblu
krajowym S$rodki majace na celu ograniczenie lub
redukcje emisji oraz utrzymanie lub zwigkszenie stopnia
ich pochlaniania w sektorze LULUCF. Informacje te
powinny zawiera¢ pewne elementy okre$lone w niniejszej
decyzji. Ponadto, aby promowal najlepsze praktyki
i synergie z innymi politykami i Srodkami w dziedzinie
le$nictwa i rolnictwa, w zalaczniku do niniejszej decyzji
nalezy umiesci¢ orientacyjny wykaz Srodkéw, ktére
réwniez moga zosta¢ uwzglednione w przekazywanych
informacjach. Komisja moze udziela¢ wskazéwek w celu
ulatwienia wymiany poréwnywalnych informacji.

(22)  Przy okreslaniu lub realizowaniu dzialah w zakresie
LULUCF panstwa czlonkowskie moga w stosownych
przypadkach przeanalizowal, czy istnieja mozliwosci
promowania inwestycji rolnych.

(23)  Komisji nalezy zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjono-
waniu Unii Europejskiej przekazaé uprawnienia do przyj-
mowania aktéw: w celu aktualizacji definicji ustanowio-
nymi w niniejszej decyzji zgodnie ze zmianami definicji
przyjetymi przez organy UNFCCC lub protokotu z Kioto
lub organy powotane na mocy wynikajacych z nich lub
zastepujacych je porozumien; w celu zmiany zalacznika
I stuzacej dodaniu lub zmianie okreséw rozliczeniowych,
aby zapewnié, by okresy te odpowiadaly odpowiednim
okresom przyjetym przez organy UNFCCC lub protokolu
z Kioto lub na mocy porozumien wynikajacych z nich
lub po nich nastepujacych oraz by byly spéjne z okresami
rozliczania przyjetymi przez organy UNFCCC lub proto-
kotu z Kioto lub na mocy porozumiefi wynikajgcych
z nich lub po nich nastepujacych, ktére maja zastoso-
wanie do zobowigzan Unii w zakresie redukcji emisji

(") Zob. s. 13 niniejszego Dziennika Urz¢dowego.

w innych sektorach; w celu zmiany zalacznika II poprzez
aktualizacje pozioméw odniesienia zgodnie z przepisami
okreslonymi w niniejszej decyzji; w celu zmiany infor-
magji okreslonych w zalgczniku III zgodnie ze zmianami
definicji przyjetych przez organy UNFCCC lub protokotu
z Kioto lub organy powolane na mocy wynikajacych
z nich lub zastepujacych je porozumien; w celu zmiany
zalacznika V zgodnie ze zmianami definicji przyjetych
przez organy UNFCCC lub protokotu z Kioto lub organy
powolane na mocy wynikajacymi z nich lub zastepuja-
cych je porozumien; oraz w celu zmiany wymogow
dotyczacych informacji odnoszacych si¢ do zasad
rozliczania w odniesieniu do zjawisk katastrofalnych
okreSlonych w niniejszej decyzji w celu uwzglednienia
zmian aktéw przyjetych przez organy UNFCCC lub
protokolu z Kioto. Szczegélnie wazne jest, aby w czasie
prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne
konsultacje, w tym na poziomie ekspertow. Przygoto-
wujac i opracowujgc akty delegowane, Komisja powinna
zapewni¢ jednoczesne, terminowe i odpowiednie przeka-
zywanie stosownych dokumentéw Parlamentowi Euro-
pejskiemu i Radzie.

(24)  Poniewaz cele niniejszej decyzji, to jest okreslenie zasad
rozliczania majacych zastosowanie do emisji i pochla-
niania wynikajgcych z dzialalno$ci w zakresie LULUCF
oraz przekazywanie przez panstwa czlonkowskie infor-
magji o dziataniach zwigzanych z LULUCF, nie moga, ze
wzgledu na ich charakter, zosta¢ osiggniete w sposéb
wystarczajacy przez panstwa czlonkowskie, i w zwigzku
z tym moga, ze wzgledu na rozmiary i skutki propono-
wanego dzialania, zosta¢ lepiej osiagni¢te na poziomie
Unii, Unia moze podja¢ dzialania zgodnie z zasada
pomocniczodci, jak okreSlono w art. 5 Traktatu o Unii
Europejskiej. Unia powinna przy tym przestrzegaé
kompetencji panstw czlonkowskich w odniesieniu do
polityki lesnej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci
okreslong w tym artykule niniejsza decyzja nie wykracza
poza to, co jest konieczne do osiagnigcia tych celow,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Przedmiot i zakres zastosowania

W niniejszej decyzji okre$lono zasady rozliczania majgce zasto-
sowanie do emisji i pochlaniania gazéw cieplarnianych
w wyniku dzialalnosci z zakresu uzytkowania gruntéw, zmiany
uzytkowania gruntéw i le$nictwa (,LULUCF"); jest to jeden
z pierwszych krokéw w strone wlaczenia takiej dziatalnosci
do unijnego zobowigzania dotyczacego redukcji emisji, w odpo-
wiednim przypadku. Niniejsza decyzja nie okrela obowigzkéw
w zakresie rozliczania ani sprawozdawczo$ci w odniesieniu do
podmiotéw prywatnych. Przewidziano w niej obowiazek
panstw czlonkowskich przekazywania informacji o ich dziala-
niach dotyczacych sektora LULUCF stuzacych ograniczeniu lub
redukgcji emisji oraz utrzymaniu lub zwigkszeniu pochlaniania.

Artykut 2
Definicje

1. Do celéw niniejszej decyzji stosuje si¢ nastgpujace
definicje:

a) ,emisje” oznaczajg antropogeniczne emisje gazéw cieplar-
nianych do atmosfery ze zrdédek;
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b) ,pochlanianie” oznacza antropogeniczne pochlanianie l) ,zrédlo” oznacza dowolny proces, dowolng dziatalno$¢ lub

gazéw cieplarnianych z atmosfery przez pochlaniacze;

,zalesianie” oznacza bezposrednie spowodowane przez
czfowieka przeksztalcenie gruntu, ktéry nie byt zalesiony
przez okres co najmniej 50 ostatnich lat, w grunt zalesiony
poprzez nasadzenia, zasiewy lub wspomagane przez czlo-
wicka wykorzystywanie naturalnych Zrédel nasion, jezeli
przeksztalcenie mialo miejsce po dniu 31 grudnia 1989 r.;

,ponowne zalesianie” oznacza wszelkie bezposrednie
spowodowane przez czlowieka przeksztalcenie gruntu
niezalesionego w zalesiony przez nasadzenia, zasiewy lub
wspomagane przez czlowieka wykorzystywanie naturalnych
zrédel nasion; jest ono ograniczone do gruntu, ktéry byl
lasem, ale przestal nim by¢ przed dniem 1 stycznia 1990 r.,
i ktéry zostal ponownie przeksztalcony w las w okresie po
dniu 31 grudnia 1989 r;

,wylesianie” oznacza bezposrednie spowodowane przez
czlowieka przeksztalcenie lasu w grunt, ktéry nie jest lasem,
jezeli przeksztalcenie mialo miejsce po dniu 31 grudnia
1989 r;

,gospodarka lesna” oznacza kazda dzialalno$¢ w ramach
systemu praktyk majacych zastosowanie do lasu, ktéra
wplywa na ekologiczne, gospodarcze lub spoleczne funkcje
lasu;

,gospodarka gruntami ornymi” oznacza dziatalno$¢
w ramach systemu praktyk majacych zastosowanie do
gruntu, na ktérym uprawia si¢ uprawy rolne, oraz do
gruntu odlogowanego lub tymczasowo niestosowanego do
produkgji roslinnej;

,gospodarka pastwiskami” oznacza dzialalno$¢ w ramach
systemu praktyk majacych zastosowanie do gruntu wyko-
rzystywanego do chowu zwierzat gospodarskich i majaca na
celu kontrole ilosci i rodzaju produkowanej roslinnosci
i zwierzat gospodarskich lub oddzialywanie na nie;

,odnowa szaty rodlinnej” oznacza bezposrednig dzialalnosé
czlowicka, ktorej celem jest zwickszenie zasobow wegla
danego terenu, obejmujacego obszar co najmniej 0,05
hektara, poprzez rozrost roslinnosci, jezeli dzialalno§¢ ta
nie stanowi zalesiania ani ponownego zalesiania;

,zasoby wegla” oznaczaja mas¢ wegla skladowana w rezer-
wuarze wegla;

,osuszanie i ponowne nawadnianie gruntéw podmoklych”
oznacza wszelka dzialalno$¢ w ramach systemu osuszania
lub nawadniania gruntu, ktéry po dniu 31 grudnia 1989 r.
zostal osuszony lub ponownie nawodniony, obejmujgcego
obszar co najmniej 1 hektara, na ktérym wystepuja gleby
organiczne, jezeli dzialalno$¢ ta nie stanowi innego rodzaju
dzialalnosci, dla ktorej zgodnie z art. 3 ust. 1, 2 i 3 zostaly
przygotowane i s3 prowadzone rachunki, oraz jezeli osusza-
niem jest bezposrednie spowodowane przez czlowieka
obnizenie zwierciadla wody gruntowej, a nawadnianiem
jest bezposrednie spowodowane przez czlowieka czgSciowe
lub catkowite odwrdcenie osuszania;

dowolny mechanizm, ktéry(-a) uwalnia do atmosfery gaz
cieplarniany, aerozol lub prekursor gazu cieplarnianego;

»pochlaniacz” oznacza dowolny proces, dowolng dziatalnos¢
lub dowolny mechanizm, ktory(-a) pochlania z atmosfery
gaz cieplarniany, aerozol lub prekursor gazu cieplarnianego;

Jrezerwuar wegla” oznacza calo$¢ lub czgsé elementu lub
systemu biogeochemicznego na terytorium panstwa czton-
kowskiego, w ktorym przechowywane sa zwiazki wegla,
dowolny prekursor gazu cieplarnianego zawierajacy wegiel
lub dowolny gaz cieplarniany zawierajacy wegiel;

.prekursor  gazu cieplarnianego”  oznacza  zwigzek
chemiczny uczestniczacy w reakcjach chemicznych dajacych
w wyniku jakikolwiek gaz cieplarniany wymieniony w art. 3
ust. 4;

,produkt z pozyskanego drewna” oznacza jakikolwiek
produkt pochodzacy z pozyskania drewna, znajdujacy sie
poza miejscem, w ktérym pozyskuje si¢ drewno;

,Jas” oznacza obszar gruntu wyznaczony minimalnymi
warto$ciami wielkosci obszaru, zwarcia drzewostanu lub
réwnowaznego stopnia zadrzewienia oraz potencjalnej
wysokoéci drzew w stanie dojrzalym w miejscu wzrostu
drzew, zgodnie z warto$ciami wyznaczonymi dla kazdego
panstwa czlonkowskiego w zalaczniku V. Obejmuje on
obszary z drzewami, w tym grupy rosnacych miodych
drzew naturalnych, lub plantacje, ktére jeszcze nie osiggnely
minimalnych warto$ci zwarcia drzewostanu lub réwnowaz-
nego stopnia zadrzewienia lub minimalnej, okreslonej
w zalgczniku V wysokosci drzew, w tym kazdy obszar,
ktory zwykle stanowi czg$¢ obszaru lasu, ale na ktérym
tymczasowo nie ma drzew w wyniku interwencji czlowieka
takiej jak pozyskanie lub z przyczyn naturalnych, lecz
w przypadku ktérego mozna si¢ spodziewaé, ze ponownie
przeksztalci si¢ w las;

,zwarcie drzewostanu” oznacza stosunek powierzchni obej-
mowanej rzutem pionowym obrzeza korony drzew do
okreslonej stalej powierzchni, wyrazony w procentach;

,stopien zadrzewienia” oznacza gesto$¢ stojacych i rosngcych
drzew na gruncie pokrytym lasem, mierzong zgodnie
z metoda ustalong przez pafstwo czlonkowskie;

,zjawiska katastrofalne” oznaczaja wszelkie nieantropoge-
niczne zdarzenia lub okolicznosci, prowadzace do znacz-
nych emisji z laséw, lezace poza kontrolg danego paistwa
czlonkowskiego, jezeli to pafstwo czlonkowskie obiek-
tywnie nie jest w stanie znaczaco ograniczy¢ skutkéw,
jakie te zdarzenia lub okolicznosci majg dla emisji nawet
po ich wystapieniu;

,poziom tla” oznacza $rednig emisj¢ spowodowana zjawis-
kami katastrofalnymi w danym czasie, z wyjatkiem staty-
stycznych wartosci odstajacych, obliczang zgodnie z art. 9
ust. 2;

,czas polowicznego rozpadu” oznacza liczbe lat niezbedna,
aby ilos¢ wegla zawarta w kategorii produktow z pozyska-
nego drewna zmalala do polowy jej pierwotnej wartosci;
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w) ,metoda natychmiastowego utleniania” oznacza metode
rozliczania, ktéra zaklada, ze uwolnienie do atmosfery
calodci wegla sktadowanego w produktach z pozyskanego
drewna nastgpuje w momencie pozyskania;

x) ,pozyskanie drewna z gruntéw objetych zjawiskami kata-
strofalnymi” oznacza kazda dzialalno$¢ polegajaca na odzy-
skiwaniu drewna z gruntéw dotknigtych zjawiskami kata-
strofalnymi, jezeli drewno to moze zosta¢ chocby
czg$ciowo wykorzystane.

2. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowa-
nych zgodnie z art. 12 w celu zmiany definicji okreslonych
w ust. 1 niniejszego artykulu, aby zapewni¢ spdjnos¢ tych defi-
nicji i wszelkich zmian odpowiednich definicji przyjetych przez
organy UNFCCC lub protokotu z Kioto lub przez organy powo-
fane na mocy wynikajacych z nich lub zastepujacych je poro-
zumien.

3. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowa-
nych zgodnie z art. 12 w celu zmiany zalacznika V stuzacej
aktualizacji wymienionych w nim warto$ci, aby uwzglednié
zmiany definicji dotyczacych kwestii zawartych w zalaczniku
V, ktore zostang przyjete przez organy UNFCCC lub protokotu
z Kioto lub przez organy powolane na mocy wynikajacych
z nich lub zastgpujacych je porozumien.

Artykut 3

Obowigzek przygotowania i prowadzenia rachunkéw dla
sektora LULUCF

1. Dla kazdego okresu rozliczeniowego okreslonego
w zalaczniku I pafistwa czlonkowskie przygotowuja i prowadza
rachunki prawidlowo odzwierciedlajagce poziom wszystkich
emisji i pochfaniania wynikajacych z dzialalnosci na ich teryto-
rium objetej nastepujgcymi kategoriami:

a) zalesianie;

b) ponowne zalesianie;
¢) wylesianie;

d) gospodarka lesna.

2. W odniesieniu do okresu rozliczeniowego rozpoczynaja-
cego si¢ w dniu 1 stycznia 2021 r. i potem, panstwa czlonkow-
skie przygotowuja i prowadza roczne rachunki prawidlowo
odzwierciedlajgce poziom wszystkich emisji i pochlaniania
wynikajacych z dzialalno$ci na ich terytorium objetej nastepu-
jacymi kategoriami dziatalnosci:

a) gospodarka gruntami ornymi;
b) gospodarka pastwiskami.

W odniesieniu do rocznych rachunkéw dotyczacych emisji
i pochfaniania wynikajacych z gospodarki gruntami ornymi
i gospodarki pastwiskami w okresie od dnia 1 stycznia 2013 r.
do dnia 31 grudnia 2020 r. zastosowanie ma, co nastgpuje:

a) W latach 2016-2018 panstwa czlonkowskie zglaszaja
Komisji do dnia 15 marca kazdego roku informacje na
temat obowiazujacych i opracowywanych systeméw w celu
szacowania emisji i pochlaniania w wyniku gospodarki grun-
tami ornymi i gospodarki pastwiskami. Paistwa czlonkow-
skie powinny zglosi¢, na ile systemy te sa zgodne z meto-
dami IPCC i wymogami UNFCCC dotyczacymi sprawozdaw-
czo$ci w zakresie emisji gazow cieplarnianych i ich pochta-
niania.

b) Przed dniem 1 stycznia 2022 r. pafistwa cztonkowskie opra-
cowujg i przekazujg Komisji do dnia 15 marca kazdego roku
poczatkowe, wstepne i niewigZgce roczne oszacowania
emisji i pochlaniania w wyniku gospodarki gruntami ornymi
i gospodarki pastwiskami, przy uzyciu, w stosownych przy-
padkach, metod IPCC. Panstwa czlonkowskie powinny
stosowaé przynajmniej metode opisano jako Tier 1, jak
okreslono w odpowiednich wytycznych IPCC. Zacheca si¢
panstwa czlonkowskie do stosowania tych oszacowan do
okreslania kluczowych kategorii i opracowywania kluczo-
wych metod Tier 2 i Tier 3 wlasciwych dla poszczegdlnych
krajéw w odniesieniu do rzetelnego i dokladnego szaco-
wania emisji i pochfaniania.

¢) Nie p6zniej niz do dnia 15 marca 2022 r. panstwa czlon-
kowskie przekaza swoje ostateczne roczne oszacowania
w odniesieniu do rozliczania gospodarki gruntami ornymi
i gospodarki pastwiskami.

&

Pafistwo czlonkowskie moze zwréci¢ si¢ o odstgpstwo pole-
gajace na przedluzeniu terminu, o ktérym mowa w lit. ¢),
w przypadku gdy okreSlenie ostatecznego oszacowania
w odniesieniu do rozliczania gospodarki gruntami ornymi
i gospodarki pastwiskami nie moze by¢ rozsadnie osiagnigte
w terminie okre$lonym w niniejszym ustepie z co najmniej
jednego z nastepujacych powoddéw:

(i) ze wzgledu na mozliwosci techniczne wymagane
rozliczenia moga by¢ opracowane tylko w etapach prze-
kraczajacych okreslony czas;

(ii) zakonczenie rozliczania w tym czasie byloby niepropor-
cjonalnie kosztowne.

Pafistwo czlonkowskie pragnace skorzystaé z takiego odstep-
stwa przekaze Komisji wniosek wraz z uzasadnieniem do
dnia 15 stycznia 2021 r.

W przypadku gdy Komisja uzna, Ze wniosek jest zasadny,
przyzna odstepstwo na okres maksymalnie trzech lat kalen-
darzowych od dnia 15 marca 2022 r. W przeciwnym razie
odrzuci wniosek, wyjasniajac powody swojej decyzji.

W razie koniecznosci Komisja moze zwrdci¢ si¢ o przeka-
zanie dodatkowych informacji w okre$lonym rozsadnym
czasie.

Uwaza si¢, Ze wniosek o odstepstwo zostal uznany, w przy-
padku gdy Komisja nie zglosi zastrzezen w terminie 6
miesiecy od otrzymania pierwotnego wniosku panstwa
cztonkowskiego lub zadanych dodatkowych informacji.
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3. W odniesieniu do kazdego okresu rozliczeniowego okres-
lonego w zalaczniku I panstwa czlonkowskie moga réwniez
przygotowal i prowadzi¢ rachunki wlasciwie odzwierciedlajace
poziom emisji i pochlaniania wynikajacych z odnowy szaty
ro$linnej oraz osuszania i ponownego nawadniania podmoklych
gruntow.

4. Rachunki, o ktérych mowa w ust. 1, 2 i 3, obejmuja
emisje 1 pochlanianie nastepujacych gazéw cieplarnianych:

a) dwutlenek wegla (CO,);
b) metan (CH,);
¢) podtlenek azotu (N,0).

5. Panstwa czlonkowskie uwzgledniaja w swoich rachunkach
dang dzialalno$¢, o ktérej mowa w ust. 1, 2 i 3, gdy takie
rachunki zostaly przygotowane i s3 prowadzone zgodnie
z niniejszg decyzja, od poczatku prowadzenia tej dzialalnosci
lub od dnia 1 stycznia 2013 r., w zaleznosci od tego, ktdra
z tych dat jest pdzniejsza.

Artykut 4

Ogoélne zasady rozliczania

1. W rachunkach, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1, 2 i 3,
panstwa czlonkowskie oznaczaja emisje znakiem dodatnim (+),
a pochlanianie znakiem ujemnym (-).

2. Przygotowujagc i prowadzac swoje rachunki, panstwa
cztonkowskie zapewniaja dokladno$é, kompletno$é, sp6jnosé,
poréwnywalno$¢ i przejrzystos¢ odpowiednich informacji stoso-
wanych w szacowaniu emisji i pochlaniania zwigzanych z dzia-
faniami, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1, 2 i 3.

3. Emisje i pochlanianie wynikajace z jakiegokolwiek rodzaju
dzialalnosci nalezacej do wigcej niz jednej kategorii, o ktdrych
mowa w art. 3 ust. 1, 2 i 3, rozlicza si¢ wylacznie w ramach
jednej kategorii, aby zapobiec podwéjnemu rozliczaniu.

4. Panstwa czlonkowskie okreslajg obszar, na ktérym prowa-
dzona jest dzialalno$¢ nalezaca do kategorii, o ktérej mowa
w art. 3 ust. 1, 2 i 3, na podstawie przejrzystych i weryfikowal-
nych danych. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wszystkie
takie obszary byly identyfikowalne na rachunku danej kategorii.

5. Pafstwa czlonkowskie uwzgledniaja w rachunkach,
o ktérych mowa w art. 3 ust. 1, 2 i 3, wszelkie zmiany
zasoboéw wegla w nastepujacych rezerwuarach wegla:

a) biomasa nadziemna;
b) biomasa podziemna;

¢) Scidlka;

d) martwe drewno;
e) wegiel organiczny w materii gleby;
f) produkty z pozyskanego drewna.

Pafistwa czlonkowskie moga jednak zdecydowaé o nieuwzgled-
nianiu w rachunkach zmian zasobéw wegla w rezerwuarach
wegla wymienionych w akapicie pierwszym lit. a)-e), jezeli
rezerwuar wegla nie jest Zrédlem. Panistwa czlonkowskie uznaja,
ze rezerwuar wegla nie jest Zrédlem wylacznie wtedy, gdy
zostato to wykazane na podstawie przejrzystych i weryfikowal-
nych danych.

6. Pafstwa czlonkowskie uzupelniaja rachunki, o ktérych
mowa w art. 3 ust. 1, 2 i 3, na koniec kazdego okresu rozlicze-
niowego wymienionego w zalgczniku I przez podanie w tych
rachunkach salda catkowitego poziomu emisji netto oraz catko-
witego poziomu pochlaniania netto w odpowiednim okresie
rozliczeniowym.

7.  Pafstwa czlonkowskie prowadza kompletny i doktadny
rejestr wszystkich danych stosowanych do celéw wypelienia
obowiazkéw wynikajacych z niniejszej decyzji przynajmniej
przez czas jej obowigzywania.

8. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowa-
nych zgodnie z art. 12 w celu zmiany zalacznika I stuzacej
dodaniu lub zmianie okreséw rozliczeniowych, aby zapewnid,
by odpowiadaly one odpowiednim okresom przyjetym przez
organy UNFCCC lub protokotu z Kioto lub przez organy powo-
fane na mocy wynikajacych z nich lub zastepujacych je poro-
zumien i by byly spdjne z okresami rozliczeniowymi przyjetymi
przez organy UNFCCC lub protokolu z Kioto lub przez organy
powolane na mocy wynikajgcych z nich lub zastepujacych je
porozumieni, ktére maja zastosowanie do zobowigzan Unii
w zakresie redukcji emisji w innych sektorach.

Artykut 5

Zasady rozliczania dotyczace zalesiania, ponownego
zalesiania i wylesiania

1. Na rachunkach dotyczacych zalesiania i ponownego zale-
siania panstwa czlonkowskie zapisuja emisje i pochlanianie
wynikajace wylacznie z takiej dzialalnosci prowadzonej na
gruntach, ktére nie byly lasem w dniu 31 grudnia 1989 r.
Pafistwa cztonkowskie mogg zapisywa¢ emisje wynikajace z zale-
siania i ponownego zalesiania na jednym rachunku.

2. Panstwa czlonkowskie na podstawie przejrzystych i wery-
fikowalnych danych zapisujg na swoich rachunkach emisje
netto i pochlanianie netto wynikajace z dzialalnosci zwigzanej
z zalesianiem, ponownym zalesianiem i wylesianiem jako catko-
wite emisje i pochlanianie dla kazdego roku w odpowiednim
okresie rozliczeniowym.

3. Panstwa czlonkowskie prowadzg rachunki dla emisji
i pochfaniania w odniesieniu do gruntéw, ktére zostaly zakla-
syfikowane na rachunkach zgodnie z art. 4 ust. 4 do kategorii
dzialalnosci zalesiania, ponownego zalesiania lub wylesiania,
nawet jezeli dzialalno$¢ ta nie jest juz prowadzona na tych
gruntach.
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4. Kazde panstwo czlonkowskie ustala powierzchni¢ lasu,
stosujagc t¢ sama jednostke oceny przestrzennej okreslong
w zalaczniku V w obliczeniach dotyczacych dzialalno$ci zwig-
zanej z zalesianiem, ponownym zalesianiem i wylesianiem.

Artyku} 6

Zasady rozliczania dotyczace gospodarki lesnej

1. Panstwa czlonkowskie rozliczaja emisje i pochlanianie
wynikajace z dzialalnosci zwigzanej z gospodarka lesna, obli-
czone jako emisje i pochlanianie w kazdym okresie rozlicze-
niowym okreSlonym w zalgczniku I pomniejszone o warto§é
uzyskang poprzez pomnozenie liczby lat w tym okresie
rozliczeniowym przez poziom odniesienia okreslony w zalacz-
niku 1L

2. Jezeli wynik obliczenia, o ktérym mowa w ust. 1, dla
danego okresu rozliczeniowego jest ujemny, panistwa czlonkow-
skie uwzgledniaja na swoich rachunkach dotyczacych gospo-
darki le$nej catkowity poziom emisji i pochlaniania wynoszacy
nie wiecej niz réwnowarto$¢ 3,5 % emisji panstwa czlonkow-
skiego w roku lub okresie referencyjnym, jak okreslono
w zalagczniku VI, zgodnie z odpowiednim sprawozdaniem
danego panstwa czlonkowskiego przedtozonym UNFCCC, przy-
jetym na mocy odpowiednich decyzji CMP w sprawie roku
referencyjnego lub okresu referencyjnego w odniesieniu do
drugiego okresu rozliczeniowego na mocy protokolu z Kioto,
z wylaczeniem emisji i pochlaniania w rodzajach dzialalnosci,
o ktérych mowa w art. 3 ust. 1, 2 i 3, pomnozony przez liczbe
lat w tym okresie rozliczeniowym.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby metody oblicze-
niowe stosowane w odniesieniu do rachunkéw dotyczacych
gospodarki lesnej byly zgodne z zalacznikiem II do decyzji
2/CMP.6 oraz z metodami obliczeniowymi stosowanymi do
obliczenia pozioméw odniesienia okreslonych w zalaczniku II,
w odniesieniu do przynajmniej nastgpujacych aspektow:

a) rezerwuary wegla i gazy cieplarniane;

b) obszar objety gospodarka lesng;

¢) produkty z pozyskanego drewna;

d) zjawiska katastrofalne.

4. Nie p6zniej niz jeden rok przed zakonczeniem kazdego
okresu rozliczeniowego panstwa czlonkowskie przekazujg
Komisji zmienione poziomy odniesienia. Te poziomy odnie-
sienia sg identyczne z poziomami ustanowionymi aktami
zatwierdzonymi przez organy UNFCCC lub protokotu z Kioto
lub, w przypadku braku takich aktéw, sg obliczane zgodnie
z procedura i metodami okre$lonymi w odpowiednich decy-
zjach przyjetych przez organy UNFCCC lub protokotu Kioto
lub przez organy powolane na mocy wynikajacych z nich lub
zastepujacych je porozumien.

5. Jezeli stosowne postanowienia decyzji 2/CMP.6 lub
2JCMP.7 ulegna zmianie, panstwa czlonkowskie zglaszaja
Komisji zmienione poziomy odniesienia uwzgledniajace te
zmiany nie pézniej niz sze$¢ miesiecy po przyjeciu tych zmian.

6. Jesli w danym pafstwie cztonkowskim dostepne stang si¢
lepsze metody zwigzane z danymi stosowanymi do ustalania
poziomu odniesienia okreslonego w zalaczniku II lub jesli
w danym panstwie czlonkowskim stang si¢ dostepne znaczgco
lepsze jakosciowo dane, panstwo to dokonuje odpowiednich
poprawek technicznych, aby uwzgledni¢ skutki, jakie te
ponowne obliczenia beda mialy dla rozliczania gospodarki
lesnej. Te poprawki techniczne sg identyczne z wszelkimi tego
typu poprawkami zatwierdzonymi w ramach procesu przegladu
UNFCCC zgodnie z decyzja 2/CMP.7. Zainteresowane pafstwa
czlonkowskie przekazujg te poprawki Komisji najpdzniej wraz
z przekazaniem dokonywanym na mocy art. 7 ust. 1 lit. d)
rozporzadzenia (UE) nr 525/2013.

7. Do celéw ust. 4, 5 i 6 panstwa czlonkowskie okreslaja
ilo§¢ rocznych emisji wynikajacych ze zjawisk katastrofalnych,
ktére zostaly uwzglednione w ich zmienionych poziomach
odniesienia, oraz sposéb oszacowania tej ilosci.

8. Komisja sprawdza informacje dotyczace zmienionych
pozioméw odniesienia, o ktérych mowa w ust. 4 i 5, oraz
poprawki techniczne, o ktérych mowa w ust. 6, w celu zapew-
nienia spojnosci informacji przestanych UNFCCC z informacjami
przekazywanymi Komisji przez pafistwa czlonkowskie.

9. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowa-
nych zgodnie z art. 12 w celu aktualizacji pozioméw odnie-
sienia w zalgczniku II, w przypadku gdy panstwo cztonkowskie
zmieni swéj poziom odniesienia na mocy ust. 4 i 5 oraz
poziom ten zostanie zatwierdzony w procesie UNFCCC.

10.  Panstwa czlonkowskie odnotowuja na swoich rachun-
kach dotyczacych gospodarki lesnej wplyw kazdej zmiany
zalacznika 11 w odniesieniu do calego odpowiedniego okresu
rozliczeniowego.

Artykut 7

Zasady rozliczania dotyczace produktéw z pozyskanego
drewna

1. Kazde panstwo czlonkowskie zapisuje na swoich rachun-
kach zgodnie z art. 3 ust. 1, 2 i 3 emisje i pochfanianie wyni-
kajace ze zmian w rezerwuarze produktéw z pozyskanego
drewna, w tym emisje z produktéw z pozyskanego drewna
usunigtego ze swoich laséw przed dniem 1 stycznia 2013 r.
Wylaczone s3 emisje z produktéw z pozyskanego drewna
rozliczone juz na podstawie protokolu z Kioto w okresie
2008-2012 na podstawie metody natychmiastowego utleniania.
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2. Na rachunkach ustanowionych zgodnie z art. 3 ust. 1, 2
i 3 dotyczacych produktéw z pozyskanego drewna panstwa
czfonkowskie zapisujg emisje i pochlanianie wynikajace ze
zmian w rezerwuarze produktéw z pozyskanego drewna obje-
tych nastgpujagcymi kategoriami, stosujac funkcje rozpadu
pierwszego stopnia i standardowe wartosci czasu polowicznego
rozpadu okre$lone w zalgczniku III:

a) papier;
b) plyty drewniane;
¢) tarcica.

Pafistwa czlonkowskie moga uzupelniaé te kategorie o infor-
macje na temat kory, pod warunkiem ze dostgpne dane sa
przejrzyste 1 weryfikowalne. Panstwa czlonkowskie moga
réwniez stosowal charakterystyczne dla swojego panstwa
podkategorie w kazdej z tych kategorii. Panstwa cztonkowskie
moga stosowal metody i wartosci czasu polowicznego rozpadu
wlasciwe dla poszczegdlnych krajow zamiast metod i standardo-
wych warto$ci czasu potowicznego rozpadu okreslonych
w zalaczniku III, pod warunkiem ze te metody i wartosci sa
ustalane na podstawie przejrzystych i weryfikowalnych danych
oraz ze stosowane metody s3 przynajmniej rownie szczegdtowe
i dokfadne jak metody okreslone w zalgczniku III.

W przypadku wywozu produktéw z pozyskanego drewna dane
wlasciwe dla poszczegdlnych krajow odnosza si¢ do wartosci
czasu polowicznego rozpadu i wykorzystania produktow
z pozyskanego drewna wlasciwych dla poszczegélnych krajow

przywozu.

Pafistwa cztonkowskie nie stosuja wartosci czasu polowicznego
rozpadu wiasciwych dla poszczegélnych krajow w odniesieniu
do produktéw z pozyskanego drewna wprowadzonych na
rynek Unii, ktére odbiegaja od wartosci stosowanych przez
panstwo czlonkowskie przywozu na rachunkach, zgodnie
z art. 3 ust. 1, 21 3.

Produkty z pozyskanego drewna powstale w wyniku wylesiania
rozliczane s3 na podstawie metody natychmiastowego utlenia-
nia.

3. Jezeli panstwa czlonkowskie zapisuja na swoich rachun-
kach ustanowionych na mocy art. 3 ust. 1, 2 i 3 emisje
dwutlenku wegla (CO,) z produktéw z pozyskanego drewna
w obiektach unieszkodliwiania odpadéw stalych, rozliczanie
odbywa si¢ zgodnie z metodg natychmiastowego utleniania.

4. Jezeli pafistwa czlonkowskie zapisuja na swoich rachun-
kach emisje z produktéw z pozyskanego drewna pozyskanych
w celach energetycznych, dokonuja one tego réwniez zgodnie
z metodg natychmiastowego utleniania.

Pafistwa czlonkowskie moga, wylacznie do celéw informacyj-
nych, przekazywaé dane na temat udzialu drewna wykorzysta-
nego w celach energetycznych, ktére zostalo przywiezione
spoza Unii, oraz krajéw pochodzenia takiego drewna.

5. Panstwo czlonkowskie przywozu nie rozlicza importowa-
nych produktéw z pozyskanego drewna, niezaleznie od ich
pochodzenia. Panstwa czlonkowskie zapisuja zatem emisje
i pochlanianie odnoszace si¢ do produktéw z pozyskanego
drewna na swoich rachunkach wylacznie w przypadku, gdy te

emisje 1 pochlanianie zwiazane s3 z produktami z pozyskanego
drewna usunigtymi z gruntéw objetych ich rachunkami na
mocy art. 3 ust. 1, 211 3.

6. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowa-
nych zgodnie z art. 12 w celu zmiany zalacznika III, aby
uwzgledni¢ zmiany przyjete przez organy UNFCCC lub proto-
kolu z Kioto lub organy powolane na mocy wynikajacych
z nich lub zastepujacych je porozumien.

Artykut 8

Zasady rozliczania dotyczace gospodarki gruntami ornymi,
gospodarki pastwiskami, odnowy szaty ro$linnej oraz
osuszania i ponownego nawadniania gruntéw podmoktych

1. Na rachunkach dotyczacych gospodarki gruntami ornymi
i gospodarki pastwiskami kazde panstwo czlonkowskie zapisuje
emisje i pochlanianie wynikajace z takiej dzialalnosci, obliczone
jako emisje i pochlanianie w kazdym okresie rozliczeniowym,
o ktérym mowa w zalgczniku I, pomniejszone o warto$¢ uzys-
kang poprzez pomnozenie liczby lat w tym okresie rozlicze-
niowym przez poziom emisji i pochlaniania w tym panstwie
cztonkowskim wynikajacych z tej dzialalnosci w roku referen-
cyjnym, jak okreslono w zalaczniku VI

2. Jezeli panstwo czlonkowskie decyduje si¢ na przygoto-
wanie i prowadzenie rachunkéw dla odnowy szaty roslinnej
lub osuszania i ponownego nawadniania gruntéw podmoklych,
stosuje ono metode obliczeniowg okreslong w ust. 1.

Artykut 9

Zasady rozliczania dotyczace zjawisk katastrofalnych

1. Jezeli spelnione sg warunki okre$lone w ust. 2 i 5 niniej-
szego artykulu, panstwa czlonkowskie moga wylaczy¢ z obli-
czen majacych zastosowanie do ich obowigzkéw w zakresie
rozliczania zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. a), b) i d) nieantropoge-
niczne emisje gazéw cieplarnianych ze zrédel wynikajacych ze
zjawisk katastrofalnych.

2. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie stosuja ust. 1
niniejszego artykulu, wowczas zgodnie z metodg okreslong
w zalgczniku VII obliczaja poziom tla dla kazdego z dzialan,
o ktoérych mowa w art. 3 ust. 1 lit. a), b) i d). Art. 3 ust. 1 lit. a)
i b) maja wspdlny poziom tla. Zamiennie pafistwa czlonkow-
skie moga stosowal przejrzyste i poréwnywalne metody
wiasciwe dla poszczegdlnych krajéw, polegajace na wykorzysty-
waniu spdjnych i poczgtkowo pelnych szeregéw czasowych
danych, z uwzglednieniem okresu 1990-2009.

3. Panstwa czlonkowskie moga wylaczy¢ ze swoich
rachunkéw LULUCF, co roku lub na koniec odpowiedniego
okresu rozliczeniowego, nieantropogeniczne emisje gazéw
cieplarnianych przekraczajgce poziom tla obliczony zgodnie
z ust. 2, w przypadku gdy:

a) emisje w konkretnym roku okresu rozliczeniowego przekra-
czajg poziom tla z pewnym marginesem. Jezeli poziom tla
jest obliczany zgodnie z metodg okreslong w zataczniku VII,
margines ten jest rowny dwukrotnemu odchyleniu standar-
dowemu szeregu czasowego stosowanego do obliczania
poziomu tla. Jezeli poziom tla jest obliczany przy uzyciu
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metody odpowiedniej dla danego panstwa, w przypadkach
gdy taki margines jest konieczny, panistwa czlonkowskie
opisuja sposéb, w jaki zostal on ustalony. We wszystkich
stosowanych metodach pomija si¢ przewidywania odnosnie
do jednostek netto w okresie rozliczeniowym;

b) panstwa czlonkowskie spelniaja wymogi ust. 5 dotyczace
informacji i przekazujg te informacje.

4. Kazde panstwo czlonkowskie, ktére w konkretnym roku
okresu rozliczeniowego wylaczy nieantropogeniczne emisje
gazéw cieplarnianych pochodzace ze zjawisk katastrofalnych:

a) do korica okresu rozliczeniowego wylgcza z rozliczania
kazde nastgpne pochlanianie na gruntach dotknietych
zjawiskami katastrofalnymi, gdzie wystapily emisje, o ktérych
mowa w ust. 3;

b) nie wylgcza emisji pochodzacych z tych dzialan — zwigza-
nych z pozyskiwaniem drewna oraz pozyskiwaniem drewna
z gruntéw objetych zjawiskami katastrofalnymi - ktére
zostaly przeprowadzone na tych gruntach po wystapieniu
zjawisk katastrofalnych;

¢) nie wylacza emisji pochodzacych z zalecanego wypalania,
ktére odbylo si¢ na tych gruntach w tym konkretnym
roku okresu rozliczeniowego;

d) nie wylacza emisji na gruntach, ktére podlegaly wylesianiu
po wystapieniu zjawisk katastrofalnych.

5. Panfstwa czlonkowskie moga wylaczy¢ nieantropogeniczne
emisje gazéw cieplarnianych pochodzace ze zjawisk katastrofal-
nych jedynie wtedy, gdy dostarczg przejrzyste informacje wyka-
Zujace:

a) ze oznaczono wszystkie obszary gruntu dotknigte zjawis-
kami katastrofalnymi w tym konkretnym roku sprawozdaw-
czym, z uwzglednieniem ich polozenia geograficznego, roku
i rodzajéw zjawisk katastrofalnych;

b) ze do konca odpowiedniego okresu rozliczeniowego na
gruntach, ktére zostaly dotknigte zjawiskami katastrofalnymi
i w odniesieniu do ktérych emisje zostaly wylaczone
z rozliczania, nie wystapilo wylesianie;

¢) jakie weryfikowalne metody i kryteria bedg stosowane do
zidentyfikowania wylesiania na tych gruntach w kolejnych
latach okresu rozliczeniowego;

d) w miarg mozliwosci, jakie Srodki panstwo czlonkowskie
podjelo, aby przeciwdziala¢ skutkom tych zjawisk katastro-
falnych lub je kontrolowaé;

e) w miarg mozliwosci, jakie Srodki panstwo czlonkowskie
podjelo, aby rekultywowaé obszary dotknigte tymi zjawis-
kami katastrofalnymi.

6. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowa-
nych zgodnie z art. 12 w celu przegladu wymogéw dotycza-
cych informagji, o ktérych mowa w ust. 5 niniejszego artykutu,
aby uwzgledni¢ zmiany aktdow przyjetych przez organy
UNFCCC lub protokotu z Kioto.

Artykut 10

Informacje o dzialaniach w sektorze LULUCF

1. Nie pdzniej niz 18 miesieccy po rozpoczeciu kazdego
okresu rozliczeniowego okre$lonego w zalaczniku I panstwa
czlonkowskie przygotowuja i przekazuja Komisji informacje
na temat swoich obecnych i przysztych dzialan w sektorze
LULUCF majacych na celu ograniczenie lub redukcje emisji
oraz utrzymanie lub zwigkszenie pochfaniania w wyniku dzia-
falnosci, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1, 2 i 3 niniejszej decyzji,
jako oddzielny dokument lub jako wyraZnie rozpoznawalng
czg$¢ swoich krajowych strategii niskoemisyjnego rozwoju,
o ktérych mowa w art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 525/2013,
lub swoich krajowych strategii lub plandéw zwigzanych
z LULUCF. Panstwa czlonkowskie zapewniaja konsultacje
z szerokim gronem zainteresowanych stron. W przypadku
gdy dane panistwo czlonkowskie przekazuje takie informacje
jako cze§¢ strategii niskoemisyjnego rozwoju na mocy
rozporzadzenia (UE) nr 525/2013, zastosowanie ma odpo-
wiedni harmonogram okreslony w tym rozporzadzeniu.

Informacje na temat dzialah w sektorze LULUCF obejmujg
stosowny okres rozliczeniowy okreslony w zalaczniku 1.

2. W swoich informacjach na temat dzialan w sektorze
LULUCF panstwa czlonkowskie — jako minimum - zawieraja
nastepujace informacje w odniesieniu do kazdego rodzaju dzia-
falnosci, o ktérej mowa w art. 3 ust. 1, 2 i 3:

a) opis wczesniejszych tendencji w zakresie emisji i pochlania-
nia, w tym, w miare mozliwosci, tendencji historycznych,
w zakresie, w jakim mozna je rozsadnie odtworzy¢;

=

prognozy dotyczace emisji i pochfaniania w okresie rozlicze-
niowym;

¢) analiz¢ potencjalu w zakresie ograniczenia lub zmniejszenia
emisji i utrzymania lub zwigkszenia pochlaniania;

d) wykaz najodpowiedniejszych $rodkéw w celu uwzglednienia
krajowych okolicznosci, obejmujacy, w stosownych przypad-
kach, migdzy innymi orientacyjne $rodki okreslone w zalacz-
niku IV, ktére sa planowane przez pafstwo czlonkowskie
lub maja zostaé przez nie wdrozone w celu zwigkszenia
potencjalu w zakresie lagodzenia zmiany klimatu, jezeli
zostal on okreslony zgodnie z analizg, o ktérej mowa
w lit. ¢);

e) istniejagce i planowane polityki, majgce stuzyé wdrozeniu
srodkéw, o ktérych mowa w lit. d), w tym ilosciowy lub
jako$ciowy opis spodziewanego wplywu tych $rodkéw na
emisje i pochlanianie, z uwzglednieniem innych polityk
i srodkéw dotyczacych sektora LULUCF;
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f) orientacyjne harmonogramy przyjecia i realizacji $rodkéw,
o ktérych mowa w lit. d).

3. Komisja moze udzielaé panstwom czlonkowskim wska-
zéwek 1 pomocy technicznej na rzecz ulatwienia wymiany
informacgji.

Komisja moze, w porozumieniu z panstwami czlonkowskimi,
podsumowa¢ swoje ustalenia w oparciu o informacje od wszyst-
kich panstw czlonkowskich dotyczace dzialan w sektorze
LULUCF z myslg o ulatwieniu wymiany wiedzy i najlepszych
praktyk miedzy panstwami cztonkowskimi.

4. Do dnia przypadajacego w polowie kazdego okresu
rozliczeniowego oraz do konca kazdego okresu rozliczenio-
wego okre$lonego w zalgczniku [ panstwa czlonkowskie przed-
kladaja Komisji sprawozdanie opisujace postepy w realizacji
dzialan dotyczacych sektora LULUCF.

Komisja moze opublikowaé sprawozdanie podsumowujace na
podstawie sprawozdan, o ktérych mowa w akapicie pierwszym.

Pafistwa czlonkowskie udostepniaja publicznie informacje doty-
czace ich dzialan w sektorze LULUCF oraz sprawozdania,
o ktérych mowa w akapicie pierwszym, w terminie trzech
miesiecy od przedlozenia ich Komisji.

Artykut 11
Przeglad

Komisja dokonuje przegladu zasad dotyczacych rozliczania
zawartych w niniejszej decyzji zgodnie z odpowiednimi decyz-
jami przyjetymi przez organy UNFCCC lub protokotu z Kioto
lub zgodnie z innymi normami prawa Unii lub, przy braku
takich decyzji, do dnia 30 czerwca 2017 r. i w stosownych
przypadkach przedklada wniosek Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

Artykut 12

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1.  Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktéw dele-
gowanych podlega warunkom okre$lonym w niniejszym arty-
kule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktéw delegowanych, o ktérych
mowa w art. 2 ust. 2, art. 2 ust. 3, art. 4 ust. 8, art. 6 ust. 9, art.
7 ust. 6 i art. 9 ust. 6, powierza si¢ Komisji na okres 8 lat od
dnia 8 lipiec 2013 r.. Komisja sporzadza sprawozdanie doty-
czace przekazania uprawniefl nie pdéZniej niz dziewie¢ miesigcy
przed zakoficzeniem wspomnianego okresu 8 lat. Przekazanie

uprawnienl jest automatycznie przedluzane na okresy o tej
samej dlugosci, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprze-
ciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie pézniej niz trzy miesigce
przed zakonczeniem kazdego takiego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 2 ust. 2,
art. 2 ust. 3, art. 4 ust. 8, art. 6 ust. 9, art. 7 ust. 6 i art. 9 ust.
6, moze zosta¢ odwolane w dowolnym momencie przez Parla-
ment Europejski lub Radg. Decyzja o odwolaniu konczy prze-
kazanie okre$lonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu
staje si¢ skuteczna od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub w péZniejszym
okreSlonym w niej terminie. Nie wplywa ona na waznosé
zadnych juz obowigzujacych aktéw delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja
przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 2 ust. 2, art. 2
ust. 3, art. 4 ust. §, art. 6 ust. 9, art. 7 ust. 6 i art. 9 ust. 6
wchodzi w zycie tylko wowezas, gdy Parlament Europejski albo
Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie 2 miesigcy od przeka-
zania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub jesli
przed uplywem tego terminu zaréwno Parlament Europejski, jak
i Rada poinformowaly Komisje, Ze nie wniosg sprzeciwu.
Termin ten przedluza si¢ o 2 miesigce z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.

Artykut 13
Wejscie w Zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 14

Niniejsza decyzja jest skierowana do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 21 maja 2013 r.

W imieniu Parlamentu W imieniu Rady

Europejskiego L. CREIGHTON
M. SCHULZ Przewodniczgcy
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK 1

OKRESY ROZLICZENIOWE, O KTORYCH MOWA W ART. 3 UST. 1

Okres rozliczeniowy Lata

Pierwszy okres rozliczeniowy Od 1 stycznia 2013 r. do 31 grudnia 2020 r.
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ZALACZNIK II

POZIOMY ODNIESIENIA PANSTW CZLONKOWSKICH, O KTORYCH MOWA W ART. 6

Pasistwo cztonkowskie Gg ekwiwalentu dwutlenku wegla (CO,) rocznie
Belgia -2499
Bulgaria -7950
Republika Czeska - 4686
Dania 409
Niemcy -22418
Estonia -2741
Irlandia -142
Grecja -1830
Hiszpania -23100
Francja -67 410
Wiochy -22166
Cypr -157
Lotwa -16 302
Litwa —4552
Luksemburg -418
Wegry -1000
Malta — 49
Niderlandy —1425
Austria -6516
Polska -27133
Portugalia -6 830
Rumunia -15793
Slowenia -3171
Stowacja -1084
Finlandia - 20 466
Szwecja - 41336

Zjednoczone Krélestwo -8268
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ZALACZNIK III

FUNKCJA ROZPADU PIERWSZEGO STOPNIA ORAZ STANDARDOWE WARTOSCI CZASU
POLOWICZNEGO ROZPADU, O KTORYCH MOWA W ART. 7

Funkcja rozpadu pierwszego stopnia, poczawszy od i kontynuowana do roku obecnego:

(A) Cli+ 1) =e k- (i) + [(ka))} - Inflow(i)

przy czym C(1900) = 0.0

(B) AC() = C(i + 1) - C(j)

gdzie:

i = rok

C(i) = zasoby wegla w rezerwuarze produktéw z pozyskanego drewna na poczatku roku i, w Gg C

k = stala szybkosci reakcji rozkladu pierwszego rzedu wyrazona wartoscig rok-1 k = In(2)/HL, gdzie HL oznacza czas
polowicznego rozpadu rezerwuaru produktéw z pozyskanego drewna w latach)

Inflow(i) = naplyw do rezerwuaru produktéw z pozyskanego drewna w roku i, w Gg C na rok-1

AC(i) = zmiana zasoboéw wegla w rezerwuarze produktéw z pozyskanego drewna w roku i, w Gg C na rok-1
Standardowe warto$ci czasu polowicznego rozpadu (HL):

2 lata dla papieru

25 lat dla plyt drewnianych

35 lat dla tarcicy.
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ZALACZNIK IV

ORIENTACY)JNE SRODKI, KTORE MOZNA WLACZYé DO INFORMAC]I NA TEMAT DZIALAN
W SEKTORZE LULUCF PRZEKAZYWANYCH NA MOCY ART. 10 UST. 2 LIT. d)
a) Srodki w zakresie gospodarki gruntami ornymi, takie jak:
— poprawa praktyk rolniczych poprzez wybér lepszych odmian roslin uprawnych,
— powszechniejsze stosowanie plodozmianu oraz unikanie lub mniej intensywne stosowanie ugoréw,
— poprawa gospodarowania substancjami odzywczymi, gospodarowania orkajodpadami oraz gospodarki wodnej,
— promowanie praktyk rolniczo-leSnych oraz potencjalu w zakresie zmiany uzytkowania/pokrycia gruntu.
b) Srodki w zakresie gospodarki pastwiskami i ulepszania pastwisk, takie jak:

— zapobieganie przeksztalcaniu uzytkoéw zielonych w grunty orne oraz przeksztalcanie gruntéw ornych w rodzima
ro$linno$¢,

— poprawa gospodarki pastwiskami poprzez uwzglednienie zmian dotyczacych intensywnosci i czasu wypasania,
— zwickszenie wydajnosci,
— poprawa gospodarowania substancjami odzywczymi,
— skuteczniejsze przeciwdzialanie pozarom,
— wprowadzenie stosowniejszych gatunkéw, a w szczegélnosci gatunkéw o glebokim systemie korzeniowym.

¢) Srodki w zakresie poprawy gospodarki uprawnymi glebami organicznymi, w szczegdlnosci torfowiskami, takie jak:
— zachecanie do stosowania zréwnowazonych praktyk w zakresie uzytkowania torfowisk,

— zachecanie do wprowadzania dostosowanych praktyk rolniczych, takich jak minimalizacja wzruszania gleby lub
praktyki ekstensywne.

&

Srodki w zakresie zapobiegania osuszaniu oraz promowania ponownego nawadniania gruntéw podmoklych.
e) Srodki w zakresie istniejacych lub czesciowo osuszonych bagien, takie jak:
— zapobieganie dalszemu osuszaniu,
— zachgcanie do ponownego nawadniania i rekultywacji bagien,
— zapobieganie pozarom torfowisk.
f) Rekultywacja zdegradowanych gruntéw.
2) Srodki w zakresie le$nictwa, takie jak:
— zalesianie i ponowne zalesianie,
— zachowanie wegla w istniejacych lasach,
— zwigkszenie produkeji w istniejacych lasach,
— zwigkszenie rezerwuaru produktéw z pozyskanego drewna,

— lepsza gospodarka lesna, m.in. poprzez optymalizacje skladu gatunkowego, pielegnowanie i przerzedzanie, oraz
ochrona gleby.

h) Zapobieganie wylesianiu.
i) Wzmocnienie ochrony przed zjawiskami katastrofalnymi, takimi jak pozary, szkodniki i burze.

j) Srodki shuzace zastapieniu materiatléw i surowcéw energetycznych o wysokiej emisji gazéw cieplarnianych przez
produkty z pozyskanego drewna.
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MINIMALNE WARTOSCI DLA WIELKOSCI OBSZARU, ZWARCIA DRZEWOSTANU I WYSOKOSCI DRZEW

ZALACZNIK V

OKRESLONE PRZEZ PANSTWA CZLONKOWSKIE NA POTRZEBY DEFINICJI LASU

Panstwo cztonkowskie
Belgia
Bulgaria
Republika Czeska
Dania
Niemcy
Estonia
Irlandia
Grecja
Hiszpania
Francja
Wihochy
Cypr

Lotwa

Litwa
Luksemburg
Wegry
Malta
Niderlandy
Austria
Polska
Portugalia
Rumunia
Stowenia
Stowagja
Finlandia
Szwecja

Zjednoczone Krélestwo

Obszar (ha)
0,5
0,1
0,05
0,5
0,1
0,5
0,1
0,3
1,0
0,5

0,5

0,1
0,1
0,5

0,5

0,5
0,05
0,1
1,0
0,25
0,25
0,3
0,5
0,5

0,1

Zwarcie drzewostanu (%)

20
10
30
10
10
30
20
25
20
10

10

20
30
10

30

20
30
10
10
10
30
20
10
10

20

Wysokos§¢ drzew (m)

5
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ZALACZNIK VI

Rok lub okres referencyjny

Panstwo cztonkowskie

Rok referencyjny

Belgia
Bulgaria
Republika Czeska
Dania
Niemcy
Estonia
Irlandia
Grecja
Hiszpania
Francja
Wiochy
Cypr
Lotwa
Litwa
Luksemburg
Wegry
Malta
Niderlandy
Austria
Polska
Portugalia
Rumunia
Slowenia
Stowacja
Finlandia
Szwecja

Zjednoczone Krélestwo

1990
1988
1990
1990
1990
1990
1990
1990
1990
1990

1990

1990

1990

1990

1985-1987

1990

1990

1988

1990

1989

1986

1990

1990

1990

1990
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ZALACZNIK VII

OBLICZANIE POZIOMU TLA ZJAWISK KATASTROFALNYCH

1. Do celéw obliczania poziomu tla pafistwa czlonkowskie dostarczajg informacji na temat historycznych pozioméw

emisji wywolanych zjawiskami katastrofalnymi. Dokonujac tego, panistwa czlonkowskie:
a) dostarczajg informacji na temat rodzaju(-6w) zjawiska katastrofalnego uwzglednianego w oszacowaniu;

b) uwzgledniajg laczne roczne szacunki emisji dla tych rodzajéw zjawisk katastrofalnych za lata 1990-2009,
w rozbiciu na dzialania, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1;

¢) wykazuja, Ze zachowana jest spGjno$¢ szeregéw czasowych dla wszystkich odno$nych parametréw, w tym mini-
malnego obszaru, metody szacunkéw emisji, uwzglednienia rezerwuardw i gazow.

. Poziom tla oblicza si¢ dla tych dziatan wymienionych w art. 3 ust. 1, dla ktorych panistwo czlonkowskie zamierza

stosowal przepisy o zjawiskach katastrofalnych, jako Srednig szeregu czasowego 1990-2009 z wylgczeniem wszyst-
kich lat, w ktérych zanotowano anormalne poziomy emisji, tj. z wylaczeniem wszystkich statystycznych wartosci
odstajacych. Identyfikacji statystycznych wartosci odstajacych dokonuje si¢ w iteratywnym procesie opisanym naste-

pujaco:
a) obliczy¢ $rednig arytmetyczng i odchylenie standardowe pelnego szeregu czasowego 1990-2009;

b) wylaczy¢ z szeregu czasowego wszystkie lata, w ktorych roczne emisje wykraczaja poza przedzial wyznaczony
dwukrotnoscia standardowego odchylenia od $redniej;

¢) ponownie obliczy¢ §rednig arytmetyczng i standardowe odchylenie szeregu czasowego 1990-2009 minus lata
wylaczone w lit. b);

d) powtarza¢ kroki b) i ¢) do momentu, az nie bedzie mozna znalez¢ wartosci odstajacych.




	Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 529/2013/UE z dnia 21 maja 2013 r. w sprawie zasad rozliczania emisji i pochłaniania gazów cieplarnianych w wyniku działalności związanej z użytkowaniem gruntów, zmianą użytkowania gruntów i leśnictwem oraz informacji o działaniach związanych z tą działalnością

